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Shipping length: 6mm
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Sicherheitshinweise für die Spindel M6/M4 für
Größenwerkzeuge
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf der Spindel M6/M4 für Größenwerkzeuge von TRIEBEL. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise
zusammengestellt. Bitte lies sie sorgfältig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Halte die Spindel und die Größenwerkzeuge stets sauber und in gutem Zustand.
Verwende das Produkt nur für die vorgesehenen Anwendungen.
Achte darauf, dass Kinder und andere ungeschulte Personen keinen Zugang zu dem Produkt haben.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Überprüfe vor der Verwendung, ob die Spindel ordnungsgemäß installiert und sicher befestigt ist.
Trage bei der Verwendung der Spindel geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeide es, die Spindel unter extremen Bedingungen (z.B. hohe Temperaturen, Feuchtigkeit) zu
verwenden.
Achte darauf, dass die Arbeitsumgebung gut beleuchtet und aufgeräumt ist.
Halte dich an die empfohlenen Drehmomentwerte, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation der Spindel:1.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen ist.
Befestige die Spindel an den Größenwerkzeugen gemäß den Herstelleranweisungen.
Überprüfe die Festigkeit der Verbindung, bevor du das Produkt verwendest.

Verwendung der Spindel:2.

Stelle sicher, dass die Spindel korrekt ausgerichtet ist, bevor du mit der Arbeit beginnst.
Betätige die Spindel langsam und gleichmäßig, um ein Überdrehen oder Beschädigungen zu
vermeiden.
Beende die Verwendung der Spindel, wenn du Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung
bemerkst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Spindel und Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.
Stelle sicher, dass das Produkt und seine Teile nicht in die Hände von Kindern gelangen, wenn du es
entsorgst.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung kannst du dich an den Hersteller wenden. Bitte halte die



Produktnummer und Kaufinformationen bereit, um eine schnelle Bearbeitung zu gewährleisten.

Wir hoffen, dass du mit deiner Spindel M6/M4 für Größenwerkzeuge viel Freude hast und sicher arbeiten kannst!



Safety Instruction Guide for Spindle M6/M4 for
Sizing Dies
Introduction
Thank you for choosing the Spindle M6/M4 for Sizing Dies by TRIEBEL. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document thoroughly before
using the spindle.

General Safety Guidelines
Always ensure that the spindle is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the spindle out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the spindle before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the spindle if it appears damaged or malfunctioning.
Follow all relevant local regulations regarding the safe use of tools and machinery.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the spindle.
Ensure that the work area is clean and free from any hazards that could cause accidents.
Do not exceed the recommended load capacity of the spindle.
Use the spindle only for its intended purpose as specified by the manufacturer.
In case of any unusual noise or vibration during operation, stop using the spindle immediately and inspect
for issues.

Instructions for Installation and Usage

Installation1.

Ensure that the work surface is stable and secure.
Align the spindle with the sizing die according to the manufacturer's specifications.
Secure the spindle using the appropriate fastening method to prevent movement during operation.
Doublecheck that all connections are tight and secure before use.

Usage2.

Turn on the machine according to the manufacturer's instructions.
Gradually apply pressure to the spindle, ensuring that it is functioning correctly.
Monitor the operation continuously for any signs of malfunction.
After completing the task, turn off the machine and disconnect the spindle.

Disposal Instructions
Dispose of the spindle in accordance with local regulations for electronic and mechanical waste.
Do not dispose of the spindle in regular household waste.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further assistance regarding the Spindle M6/M4 for Sizing Dies, please consult the



manufacturer's official website or customer service.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Spindle para Matrices de Dimensionar M6/M4
Introducción
Gracias por elegir el spindle para matrices de dimensionar M6/M4 de TRIEBEL. Este producto está diseñado para
ofrecer un rendimiento óptimo en aplicaciones de dimensionado. Sin embargo, como con cualquier herramienta,
es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona
información esencial sobre la seguridad del producto, precauciones específicas para su uso, instrucciones de
instalación y uso, y recomendaciones para la disposición del producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
Utiliza siempre el equipo de protección personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
trabajar con herramientas.
No utilices el spindle si está dañado o presenta signos de desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas que no estén capacitadas para su uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Riesgo de lesiones: El uso incorrecto del spindle puede resultar en lesiones. Asegúrate de seguir las
instrucciones de uso correctamente.
Manejo de herramientas: Utiliza el spindle únicamente con las matrices de dimensionar compatibles.
No intentes forzar el uso con otros tipos de matrices.
Supervisión: Si el producto se utiliza en un entorno donde hay niños o personas vulnerables, asegúrate
de supervisar su uso en todo momento.
Condiciones de trabajo: No utilices el spindle en condiciones húmedas o mojadas para evitar riesgos
eléctricos o de resbalones.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y seca.
Coloca el spindle en la matriz de dimensionar M6/M4, asegurándote de que encaje correctamente.
Aprieta el spindle de acuerdo con las especificaciones del fabricante para garantizar una sujeción
segura.

Uso:2.

Utiliza el spindle solo para el propósito previsto.
Realiza ajustes y cambios en la configuración solo cuando el equipo esté apagado y desconectado.
Después de cada uso, limpia el spindle para eliminar cualquier residuo o material que pueda
afectar su rendimiento.

Mantenimiento:3.

Inspecciona regularmente el spindle en busca de signos de desgaste o daño.
Lubrica las partes móviles según las recomendaciones del fabricante para asegurar un
funcionamiento suave.



Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el spindle, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las pautas locales para la eliminación de herramientas y productos de metal.
Nunca arrojes el spindle en la basura común; busca centros de reciclaje o programas de devolución de
productos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o información adicional sobre el uso del spindle para matrices de
dimensionar M6/M4, por favor, contacta con el fabricante o consulta la documentación proporcionada con el
producto.

Recuerda que la seguridad es una prioridad. Siguiendo estas instrucciones, podrás utilizar el spindle de manera
segura y eficaz.



Instructions de Sécurité pour le Spindle M6/M4
pour Sizing Dies
Introduction
Merci d'avoir choisi le spindle M6/M4 pour sizing dies de TRIEBEL. Ce guide a pour but de t'informer sur les
consignes de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Il est important de lire
attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour l'application prévue.
Vérifie régulièrement l'état du spindle pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, cesse son utilisation immédiatement et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours le spindle dans un environnement propre et sec.
Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des gants et des lunettes de
sécurité.
Ne force pas le spindle audelà de ses spécifications techniques.
Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état avant utilisation.
Ne modifie pas le spindle ou n'apporte pas de modifications non autorisées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Vérifie que tous les composants nécessaires sont présents avant de commencer l'installation.
Suis les instructions du fabricant pour assembler le spindle avec les sizing dies.
Assuretoi que toutes les connexions sont sécurisées avant d'utiliser le produit.

Utilisation :2.

Positionne le spindle correctement avant de commencer le processus de sizing.
Applique une pression uniforme lors de l'utilisation pour éviter d'endommager le produit ou les
sizing dies.
Ne laisse pas le spindle fonctionner sans surveillance.

Instructions de Mise au Rebut
Lorsque le spindle n'est plus utilisable, disposeen conformément aux réglementations locales en matière
de déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères, mais utilise plutôt des points de collecte appropriés
pour les déchets industriels.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas à contacter le point de
contact local au sein de l'Union Européenne. Assuretoi d'avoir les informations de produit à portée de main.



N'oublie pas de consulter régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels
de produits et les alertes de sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: Spindle
M6/M4 per Sizing Dies
Introduzione
Grazie per aver scelto il nostro spindle M6/M4 per sizing dies. Questo prodotto è progettato per garantire
prestazioni ottimali e sicurezza durante l'uso. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Tenere il prodotto lontano da fonti di calore e umidità eccessiva.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale (DPI), come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso del prodotto.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche di utilizzo raccomandate.
Assicurarsi che la superficie di lavoro sia stabile e sicura prima di utilizzare il prodotto.
Non lasciare mai il prodotto incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Prodotto1.

Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
Seguire le istruzioni del produttore per l'installazione corretta del spindle.
Assicurarsi che il spindle sia fissato saldamente prima di procedere all'uso.

Utilizzo del Prodotto2.

Utilizzare il prodotto solo in conformità con le istruzioni fornite.
Monitorare costantemente il funzionamento del prodotto durante l'uso.
In caso di malfunzionamento, interrompere immediatamente l'uso e controllare il prodotto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali in materia di rifiuti.
Non gettare il prodotto insieme ai rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sulle procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, contattare il servizio clienti del produttore. Assicurarsi di avere a
disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Bruksanvisning for Spindle for Sizing Dies M6/M4
Introduksjon
Takk for at du valgte Spindle for Sizing Dies M6/M4 fra TRIEBEL. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom denne veiledningen for å
sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For å sikre sikker bruk av produktet, følg disse retningslinjene:

Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Hvis det er skadet, må det ikke brukes.
Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) der det er nødvendig.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine for å unngå ulykker under bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Følg disse spesifikke sikkerhetstiltakene for å unngå potensielle farer:

Unngå å bruke produktet i fuktige eller våte forhold.
Sørg for at verktøyet er ordentlig festet før du begynner å bruke det.
Ikke overbelast produktet; følg produsentens spesifikasjoner for maksimal belastning.
Hold hendene og andre kroppsdeler borte fra bevegelige deler under bruk.
Hvis du opplever uvanlige lyder eller vibrasjoner, stopp bruken umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Følg disse trinnene for sikker installasjon og bruk av Spindle for Sizing Dies M6/M4:

Forberedelse:1.
Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig for installasjonen.
Les og forstå alle instruksjoner før du begynner.

Installasjon:2.
Plasser spindelen i riktig posisjon i sizing dies.
Fest spindelen sikkert ved hjelp av passende festemidler.
Kontroller at alt er ordentlig festet før du begynner å bruke produktet.

Bruk:3.
Start maskinen i henhold til produsentens retningslinjer.
Overvåk operasjonen nøye for å sikre at spindelen fungerer som den skal.
Utfør regelmessige kontroller for å sikre at det ikke oppstår slitasje eller skade.

Avhendingsinstruksjoner
Når produktet ikke lenger er i bruk, vennligst følg disse avhendingsinstruksjonene:

Avfall skal håndteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Undersøk om det er spesifikke resirkuleringsprogrammer tilgjengelig for verktøy og maskiner.
Sørg for at produktet er helt avstengt og frakoblet før avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller teknisk støtte, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Detaljer om
kontaktpunkter er tilgjengelige på produsentens offisielle nettside.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er vår prioritet!



Instrukcja Bezpieczeństwa Produktu
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup wrzeciona M6/M4 do matryc do kalibrowania. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i prawidłowe użytkowanie produktu.
Niniejsza instrukcja jest zgodna z rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Zawsze używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj wrzeciono w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci.
Regularnie kontroluj stan wrzeciona pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Używaj produktu tylko w warunkach dozwolonych przez producenta.
Zachowaj ostrożność podczas pracy z narzędziami i sprzętem.

Szczególne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że wrzeciono jest odpowiednio zamocowane przed rozpoczęciem pracy.
Nie używaj wrzeciona, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Nie używaj wrzeciona w połączeniu z narzędziami, które nie są kompatybilne.
Zachowaj ostrożność, aby nie dotykać ruchomych części podczas pracy.
Przechowuj wrzeciono w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i w dobrym stanie.
Zamocuj wrzeciono w odpowiednim miejscu w matrycy, zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy wrzeciono jest stabilne przed rozpoczęciem użytkowania.

Użytkowanie2.

Używaj wrzeciona zgodnie z instrukcjami producenta.
Monitoruj wrzeciono podczas pracy, aby upewnić się, że działa prawidłowo.
W razie zauważenia jakichkolwiek problemów, natychmiast zaprzestań używania wrzeciona.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Wrzeciono należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj wrzeciona do pojemników na odpady komunalne.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu metali i innych materiałów.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania wrzeciona, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w UE.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty, zgłoś to odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.



Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas najważniejsze!



Turvallisuusohjeet: Spindle M6/M4 Sizing Dies
Johdanto
Tervetuloa spindle M6/M4 säädöstyökaluille. Tämä opas tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua
käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita, jotta voit välttää
mahdolliset vaarat ja varmistaa tuotteen turvallisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu käytettäväksi vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä vaurioitunutta tuotetta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä suojaimia, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käytät tuotetta.
Varmista, että työskentelyalue on puhdas ja järjestetty, jotta voit välttää kompastumisia tai muita
onnettomuuksia.
Älä ylikuormita tuotetta sen käyttösuositusten mukaisesti.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä käytä tuotetta, jos et ole varma sen toiminnasta tai turvallisuudesta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ja osat ovat saatavilla ennen asennusta.
Seuraa valmistajan tarjoamia asennusohjeita tarkasti.
Tarkista, että kaikki osat on asennettu oikein ja tiukasti ennen käyttöä.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on asennettu oikein ja kaikki turvallisuusohjeet on otettu huomioon.
Käytä tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.
Pidä kädet ja muut kehon osat kaukana liikkuvista osista käytön aikana.
Lopeta tuotteen käyttö välittömästi, jos huomaat ongelmia tai epätavallista ääntä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, ellei se ole sallittua.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta hävittämistavasta.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Muista, että turvallisuus on ensisijainen
prioriteetti, ja on tärkeää noudattaa kaikkia ohjeita ja suosituksia tuotteen käytön aikana.



Säkerhetsinstruktioner för Spindle för Sizing Dies
M6/M4
Introduktion
Tack för att du har valt vår Spindle för Sizing Dies M6/M4. Denna produkt är designad för att ge hög precision
och effektivitet i användning med storleksdödar. För att säkerställa säker användning och långvarig prestanda,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt anvisningarna för att undvika risker.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar när du arbetar med produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd inte produkten om den är skadad eller om några delar saknas.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för korrekt användning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Kontrollera att alla delar är inkluderade i förpackningen.
Montera spindeln på storleksdödaren enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna innan användning.

Användning:2.

Justera spindeln till önskad storlek innan du börjar arbeta.
Använd produkten med stabila och kontrollerade rörelser för att undvika olyckor.
Avbryt användningen om du märker några avvikelser i produktens prestanda.

Avfallsanvisningar
Kasta inte produkten i hushållsavfall. Följ lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn materialet om möjligt, inklusive plast och metallkomponenter.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av produkten, vänligen kontakta din lokala
återförsäljare eller tillverkare.



Bezpečnostní pokyny pro použití vřetena M6/M4
pro kalibrovací matrice
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili vřeteno M6/M4 určené pro kalibrovací matrice od výrobce TRIEBEL. Tento
dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k používání, které vám pomohou zajistit bezpečné a
efektivní používání produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud zjistíte jakékoli poškození produktu, přestaňte ho používat a obraťte se na autorizovaný servis.
Sledujte aktualizace a upozornění na odvolání výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Při práci s vřetenem noste ochranné brýle a rukavice.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl dobře osvětlený a uklizený.
Před manipulací s vřetenem se ujistěte, že je zařízení vypnuto.
Nikdy se nedotýkejte otáčejících se částí během provozu.
Při instalaci a používání dodržujte pokyny výrobce pro správné připojení a nastavení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracovní plocha je čistá a suchá.

Instalace:2.

Upevněte vřeteno do příslušného zařízení podle pokynů výrobce.
Zkontrolujte, zda je vřeteno správně zašroubováno a zajištěno.

Použití:3.

Zapněte zařízení a postupně zvyšujte otáčky podle potřeby.
Sledujte vřeteno na jakékoli známky poškození nebo abnormálního chování během provozu.

Údržba:4.

Pravidelně kontrolujte vřeteno na opotřebení.
Čistěte vřeteno suchým hadříkem po každém použití.

Pokyny pro likvidaci
Po skončení životnosti produktu jej zlikvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nenechávejte vřeteno v běžném odpadu, pokud to není povoleno.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo pro více informací o jeho používání se obraťte na
autorizovaný servis nebo prodejce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a správné používání našeho produktu. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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